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I. COMUNIDAD DE MADRID

D) Anuncios

Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades

6 CONVENIO de 20 de diciembre de 2024, entre la Comunidad de Madrid (Conse-
jeria de Educacion, Ciencia y Universidades) y el Servicio de Cooperacion y de
Accion Cultural de la Embajada de Francia en Esparia, para regular la realiza-
cion de los examenes oficiales que permitan la obtencion del Diploma de Estu-
dios en Lengua Francesa en su version Scolaire en institutos de Educacion Se-
cundaria de la Comunidad de Madrid.

REUNIDOS

De una parte, el Excmo. don Emilio Viciana Duro, Consejero de Educacién, Ciencia y Uni-
versidades, en representacion de la Comunidad de Madrid en virtud del Decreto de la Presiden-
ta de la Comunidad de Madrid (BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID niimero 150,
de 26 de junio) y de conformidad con lo establecido en los articulos 17.1 y 22.2 del Estatuto de
Autonomia de la Comunidad de Madrid y en los articulos 9.a) y 28 de la Ley 1/1983, de 13 de
diciembre, de Gobierno y Administracién de la Comunidad de Madrid.

Y de otra, el Excmo. Sr. don Eric Tallon, Consejero de Cooperacién y de Accién Cul-
tural de la Embajada de Francia en Espafia y Director General del Institut Francais de Es-
pafia, nombrado por Orden del Ministerio de Asuntos Exteriores francés con fecha del 15
de febrero de 2021 y en uso de las competencias atribuidas por esta orden.

En adelante, “las partes”.

Ambas partes intervienen en funcién de sus respectivos cargos y se reconocen recipro-
camente la legitimacion y capacidad suficientes para suscribir y firmar el presente conve-
nio de cooperacidn, dentro del marco de sus competencias y,

MANIFIESTAN

Primero

Que, con fecha de 16 de mayo de 2005, el Gobierno del Reino de Espaiia y el Gobier-
no de la Republica Francesa, firman un Acuerdo Marco para favorecer la colaboracién en-
tre ambas instituciones en materia de programas educativos, lingiiisticos y de Formacién
Profesional de grado medio.

Segundo

Que al amparo de dicho Acuerdo Marco la Comunidad de Madrid (Consejeria de Edu-
cacion, Ciencia y Universidades) y el Servicio de Cooperacién y Accién Cultural de la Em-
bajada de Francia tienen la intencién de establecer un convenio para facilitar al mayor nu-
mero de alumnos posible la realizacion de los exdmenes oficiales para la obtencién del
Diploma de Estudios en Lengua Francesa (DELF Scolaire) expedido por el Ministerio de
Educacién Nacional francés.

Tercero

El Servicio de Cooperacién y Accién Cultural de la Embajada de Francia es la entidad
encargada de la organizacion de las mencionadas pruebas en cada pafs, siguiendo las direc-
trices de France Education International (FEI), organismo publico dependiente del Minis-
terio francés competente en materia de Educacion que gestiona una amplia gama de certi-
ficaciones de francés, entre las cuales se encuentra el DELF Scolaire.

Cuarto

De acuerdo con lo establecido en el articulo 29 del Estatuto de Autonomia, la Comu-
nidad de Madrid ostenta la competencia de desarrollo legislativo y ejecucidn de la ensefian-
za en toda su extension, niveles y grados, modalidades y especialidades.
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La Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades es el érgano de la Comunidad
de Madrid que tiene encomendadas las competencias en relacién con la educacion, las uni-
versidades y la investigacion, de acuerdo con el Decreto 248/2023, de 11 de octubre, del
Consejo de Gobierno, por el que se establece su estructura orgdnica.

En virtud de cuanto antecede, es deseo de ambas partes suscribir este convenio confor-
me a las siguientes

CLAUSULAS

Primera
Objeto

El presente Convenio tiene por objeto regular la colaboracion entre las partes para la
realizacién de los exdmenes oficiales que permita a los alumnos matriculados en Institutos
de Educacion Secundaria de la Comunidad de Madrid la obtencién del Diploma de Estu-
dios en Lengua Francesa (DELF), expedido por el Ministerio de Educacién del Gobierno
de Francia, en su version Scolaire.

Segunda
Alumnos candidatos

Podran presentarse a los exdmenes, y por orden de prioridad, los alumnos que:

— Cursen el programa BachiBac.

— Cursen la materia de francés en una seccidn lingiiistica de francés en la Educacion
Secundaria Obligatoria o Bachillerato.

— Cursen la materia de francés como segunda lengua extranjera en la Educacién Se-
cundaria Obligatoria o Bachillerato.

Los centros interesados en presentar a sus alumnos al DELF Scolaire matriculardn
obligatoriamente a los candidatos en los centros examinadores acreditados de la Comuni-
dad de Madrid que dependen del Servicio de Cooperacién y de Accién Cultural de la Em-
bajada de Francia en Espafia (en adelante SCAC).

Tercera
Pruebas

3.1. Niveles: el SCAC propone, en colaboracién con France Education International
(en adelante FEI), organismo publico del Ministerio de Educacién nacional de Francia, admi-
nistrador oficial de las certificaciones DELF/DALF a nivel internacional, el DELF Scolaire
en los niveles A2, B1 y B2 del Marco Europeo Comiin de Referencia para las Lenguas.

Los alumnos podrdn presentarse directamente al examen que corresponde a su nivel,
no siendo necesario que estén en posesion del diploma del nivel inferior.

Los exdmenes se realizardn conforme a la normativa de exdmenes de FEI y constardn
de dos partes: una serie de pruebas colectivas (comprension oral, comprension escrita y pro-
duccidn escrita) y una prueba de produccién oral individual.

3.2. Derechos de examen: el DELF escolar ofrece a los alumnos tarifas preferentes
fijadas cada afio a nivel nacional por el consejero de Cooperacién y de Accién Cultural de
la Embajada de Francia en Espafia. Son tasas fijas e inamovibles que no pueden ser ni in-
crementadas ni rebajadas. Cada afio, se especificardn en una circular informativa dirigida a
los centros los cambios eventuales de tarifas.

3.3. Inscripcién de los alumnos: el centro educativo que presente a sus alumnos al
DELF Scolaire se compromete a realizar las matriculas de los candidatos on-line a través
de una plataforma disefiada a este efecto, segiin instrucciones que se remitirdn a los centros.
Deberd comprobar que los progenitores o representantes legales de los alumnos hayan efec-
tuado el pago correspondiente a los derechos de examen recopilando el justificante de pago
en los plazos indicados por el centro examinador acreditado al cual estd adscrito.

Los centros que deseen presentar por primera vez a sus alumnos a las pruebas DELF Sco-
laire (independientemente de si han implementado o no el Programa de Secciones Lingiiisti-
cas en Francés), deberan solicitarlo obligatoriamente y enviar su peticion al SCAC.

3.4. Calendario: el SCAC establece cada afio el calendario de las pruebas a nivel na-
cional. EI DELF Scolaire cuenta con una tnica convocatoria al afio. Las matriculas tienen
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lugar obligatoriamente 10 semanas antes del inicio de las pruebas. Las pruebas de compren-
sion oral, comprension escrita y produccion escrita se desarrollan simultineamente en to-
dos los centros de realizacion de exdmenes. Las pruebas de produccién oral se realizan en
un plazo de 4 semanas desde el inicio de la convocatoria, de acuerdo con el calendario que
figura en la circular informativa anual.

3.5. Desplazamiento de los alumnos: el centro cuyos alumnos tengan que desplazar-
se al centro de realizacidn de las pruebas adoptara las medidas oportunas orientadas a faci-
litar el desplazamiento de los alumnos afectados. Asimismo, los profesores acompaiiantes,
cuya funcién serd la de guiar a los candidatos en todo el proceso ayudandoles a encontrar
su sala, tranquilizdndoles, velando por que se comporten correctamente y se queden en si-
lencio, contribuyendo de esta manera al buen desarrollo de las pruebas en el centro de rea-
lizacién de pruebas orales y escritas, permanecerdn en el centro durante la realizacién de
los exdmenes de sus alumnos.

Los gastos de desplazamiento de los profesores acompafiantes correrdn a cargo de los
centros educativos donde impartan docencia.

3.6. Diplomas: los diplomas serdn editados por FEI y expedidos al SCAC, el cual los
remitird al centro de examen acreditado. Este, a su vez, los entregard a los centros escola-
res implicados en un plazo mdximo de 6 meses después de la publicacién de los resultados.

Cuarta
Centros examinadores acreditados

Un centro de examen acreditado es un centro homologado por FEI, cuya tutela corres-
ponde al SCAC.

Los centros de examen acreditados por FEI que colaborardn con la Comunidad de
Madrid son:

Alliance Francaise.

Cuesta de Santo Domingo, nimero 13.
28013 Madrid.

P4gina web: http://www.afmadrid.es

Institut Frangais.

Marqués de la Ensenada, nimero 12.

28004 Madrid.

Pédgina web: http://www.institutfrancais.es/madrid/

El centro examinador acreditado tiene como obligaciones y compromisos:

— Informar, en colaboracion con la Comunidad de Madrid, a los centros educativos
acerca de la organizacién de las pruebas con la suficiente antelacion.

— Informar, en colaboracion con la Comunidad de Madrid, a los centros educativos
donde se llevard a cabo la realizacion de las pruebas sobre los eximenes que se de-
sarrollardn en su centro: cantidad de alumnos candidatos que acogerd, nivel y cen-
tro del que proceden.

— Facilitar la informacion necesaria a los centros educativos para la realizacién de la
matricula on-line de sus alumnos e indicar el procedimiento a seguir para forma-
lizar la inscripcidn.

— Organizar la planificacién de las pruebas de produccidn oral y la correccién de las
pruebas escritas de los equipos de personal corrector y examinador habilitado, ta-
reas que se realizardn fuera del horario lectivo de los profesores.

— Encargarse, asumiendo los costes, de la impresién de los exdmenes y el envio de
las pruebas a los centros de realizacion de las pruebas.

— Visitar los centros de realizacidn de las pruebas durante el periodo de exdmenes
con el fin de apoyar y asesorar al personal, en la medida de sus posibilidades.

— Recoger los exdmenes de las pruebas escritas realizados, asi como las hojas de
evaluacion de las pruebas de produccion oral, para poder consignar las calificacio-
nes obtenidas.

— Remunerar al personal examinador de las pruebas de produccién oral, al personal
corrector de las pruebas escritas colectivas y al personal que vigile las pruebas es-
critas colectivas.

— Entregar los diplomas expedidos por FEI a los centros que han presentado alumnos.

BOCM-20250308-6



BOCM BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID

Pdg. 78 SABADO 8 DE MARZO DE 2025 B.O.C.M. Nim. 57

Quinta
Centros de realizacion de las pruebas

Un “centro de realizacién de las pruebas” es un centro educativo que ha sido designa-
do conjuntamente por la Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades de la Comuni-
dad de Madrid y el SCAC para el desarrollo de las pruebas del DELF Scolaire de acuerdo
con los criterios establecidos en la seccion 5.1.

Si un centro educativo quiere ser centro de realizacién de pruebas, deberd ponerse en
contacto con el centro de examen acreditado que le corresponde quien estudiard su peticién
en acuerdo con el Centro nacional de exdmenes del SCAC y la Consejeria de Educacion,
Ciencia y Universidades de la Comunidad de Madrid.

La designacién de un centro como “centro de realizaciéon de las pruebas” tendrd una
duracién de un afio, pudiéndose prorrogar cada afio por mutuo acuerdo de la Consejeria de
Educacion, Ciencia y Universidades y del SCAC. En la circular DELF Scolaire se indica-
rdn los centros de realizacion de las pruebas designados para cada curso escolar.

Todas las actuaciones llevadas a cabo en el centro de realizacidn de las pruebas segui-
rén las directrices marcadas por los centros de examen acreditados del SCAC.

La direccién del centro de realizacion de las pruebas nombrard a un responsable de di-
chas actuaciones.

5.1.  Requisitos que debe cumplir un centro para ser seleccionado como centro de
realizacion de pruebas DELF Scolaire:

Los centros de realizacién de las pruebas del DELF Scolaire deberdn:

— Disponer de profesores oficialmente habilitados como personal examinador y co-
rrector del DELF, de acuerdo con la Cldusula Sexta, que se encargardn de la co-
rreccidn de las pruebas escritas y de administrar las pruebas de produccién oral,
ambas en su horario no lectivo.

— Disponer de un lugar de almacenaje seguro y con cerradura donde custodiar los
examenes, asi como de los siguientes medios logisticos apropiados para el buen
desarrollo de las pruebas:

a) Salas de examen:

» Convenientemente ventiladas y con correcta iluminacién que permitan el
desarrollo de las pruebas adecuado.

* Dotadas de pupitres con una dimensién minima de 30 x 40 cm, que debe-
rdn estar colocados en fila, siguiendo la misma orientacién y respetando
una distancia minima entre ellos de 1,5 metros.

* Con buena acustica y con sistemas de audio de calidad que puedan leer dis-
positivos USB.

* Que estén alejadas de cualquier fuente de ruido durante las pruebas.

b) Personal del centro que colabore con el personal del centro examinador acre-
ditado para asegurar el correcto desarrollo de las pruebas el dia que se reali-
cen las pruebas en el centro: un conserje, un coordinador TIC, un responsable
nombrado por el SCAC.

— Aceptar acoger a los candidatos de otros centros educativos para realizar las prue-
bas del DELF Scolaire, siempre que el centro tenga capacidad para la correcta
administracién de las pruebas en lo que respecta al espacio disponible.

— Reunir al menos a 15 alumnos candidatos de un mismo nivel (sumando los propios
y los de otros centros educativos).

— Aceptar vigilar las pruebas colectivas del DELF Scolaire, que tendrdn lugar fuera
del horario lectivo, preferentemente por profesores habilitados con la condicién de
que no sean profesores de los candidatos.

— Aceptar abrir por las tardes para la realizacion de las pruebas del DELF Scolaire.

— Asumir el coste de mantener las instalaciones disponibles para la realizacién de
las pruebas.

5.2.  Compromisos del centro de realizacién de las pruebas:
El centro de realizacion de exdmenes se compromete a:

— Garantizar la confidencialidad absoluta de todo el material utilizado desde la fecha
de recepcion de las pruebas hasta la fecha de entrega de los exdmenes corregidos
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al centro examinador acreditado. La informacién y la documentacién sélo se faci-
litardn a los responsables de la organizacién de las pruebas.

— Respetar escrupulosamente el calendario de las pruebas fijado a nivel nacional.

— Indicar al centro examinador al que estdn adscritos, si tiene alguna actividad (in-
tercambio de alumnos, etc.) durante el periodo establecido para las pruebas de
produccién oral.

— Remitir al centro examinador acreditado las pruebas escritas realizadas por los
alumnos examinados, en los plazos sefialados, segin la modalidad establecida por
el centro examinador acreditado, que correrd con los gastos derivados del envio.

— Entregar los diplomas correspondientes a los alumnos.

5.3. Centros que no han solicitado ser centro de realizacién de pruebas:

Con el fin de poder responder a la demanda, la Comunidad de Madrid, con el visto bue-
no del SCAC, designard varios centros de realizacion de los exdmenes, que acogerdn, si es
factible, a los candidatos de los centros educativos de su zona geogrifica que no han soli-
citado ser centro de realizacion de pruebas DELF. La Comision de seguimiento (véase cldu-
sula 9) evaluard anualmente el nimero de centros necesarios para poder dar la mejor res-
puesta posible a las necesidades identificadas.

Sexta
Habilitacion de los profesores

Con el objetivo de habilitar a los profesores de la especialidad de Lengua Extranjera
Francés como personal examinador-corrector, el SCAC podré ofrecer una formacién peda-
gbgica de al menos 20 horas, impartida por un experto acreditado, en funcién de las nece-
sidades y segtin lo acordado entre la Consejeria y el SCAC en las comisiones de seguimien-
to anuales. La formacién pedagdgica correrd a cargo del SCAC, quedando a cargo de los
profesores los gastos de desplazamiento y las dietas correspondientes.

Estos profesores serdn preferentemente de Educacién Secundaria, aunque también po-
dran participar profesores de Educacion Primaria y de Formacién Profesional que presten
servicios en institutos de Educacién Secundaria. Tendran que estar familiarizados con el
Marco Comiin Europeo de Referencia para las Lenguas, asi como tener al menos el nivel C1
en lengua francesa.

A cada profesor que haya superado la prueba de habilitacién se le otorgard un certifica-
do de habilitacién como examinador-corrector DELF, con una validez de 5 afios, prorroga-
ble si ha participado en al menos una convocatoria de exdmenes al afio. Podrd participar en
una convocatoria de cualquier version del DELF (Scolaire/Junior, para todos los puiblicos o
para Educacién Primaria) y su servicio consistird en al menos cinco horas de evaluacion de
pruebas escritas y/u orales, segiin las necesidades del centro examinador acreditado.

Los profesores habilitados se comprometen a:

— Seguir las recomendaciones de la comisidn encargada de revisar las correcciones
y validar los resultados, asi como de tomar las decisiones oportunas ante todo pro-
blema ocurrido durante la sesidon de exdmenes y, fuera de su horario lectivo.

— Participar por lo menos en una sesiéon DELF al afio, incluyendo pruebas orales y es-
critas, segtin necesidades del centro examinador acreditado al que estd adscrito.

— Estar disponibles para realizar labores de vigilancia, pruebas de produccién oral o co-
rrecciones para responder a las necesidades del centro examinador acreditado.

— Participar en las reuniones de informacién previas a la sesion dirigidas a todo el per-
sonal que vaya a participar en la misma (vigilantes, correctores, examinadores).

Séptima
Compromisos de las partes

Compromisos de la Consejeria de Educacion, Ciencia y Universidades de la Comuni-
dad de Madrid.

La Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades se compromete a lo siguiente:

1. Informar, en colaboracion con el SCAC, a los institutos de Educacion Secundaria
de la Comunidad de Madrid sobre los exdamenes a desarrollar con la suficiente antelacidn.

2. Informar, en colaboracién con el SCAC, a los centros educativos ptblicos de Edu-
cacion Secundaria de realizacion de las pruebas sobre los examenes que se desarrollaran en
su centro: numero de alumnos candidatos que acogerd, nivel y centro del que proceden.
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3. Asesorar a los profesores interesados en presentar a sus alumnos a las pruebas ora-
les y escritas para la realizacién de las mismas.

4. Garantizar que los centros educativos puiblicos de Educacién Secundaria realicen
las pruebas DELF se siguiendo las normas del SCAC.

Con tal fin deberd:

— Garantizar que los centros educativos donde se celebren las pruebas escritas dis-
pongan de las aulas necesarias y que estas tengan buena acustica, a fin de que el
desarrollo de las pruebas sea el adecuado.

— También deberd procurar que los centros educativos que han solicitado ser centro
de realizacién de examen asignen profesores como representantes de dicha insti-
tucion, segtin necesidades, para la vigilancia de sus alumnos, en el respeto estric-
to de las reglas de confidencialidad, discrecion e igualdad de trato, a partir de la
fecha de recepcion de las pruebas y hasta el momento de la evaluacion.

— Procurar que en los centros educativos que han solicitado ser centro de realizacién
de pruebas donde se celebren las pruebas de produccién oral se asigne, segin nece-
sidades, personal del centro que colabore con el personal habilitado para asegurar el
buen funcionamiento de las pruebas, profesores acompaiiantes cuya funcién serd la
de ejercer un control de los candidatos, menores de edad, ayuddndoles a encontrar
su sala, tranquilizdndoles, velando por que se comporten correctamente y se queden
en silencio, contribuyendo de esta manera al buen desarrollo de las pruebas.

5. Dar a conocer el presente convenio a través de sus acciones y canales habituales
dirigidos a toda la comunidad educativa.

6. Ayudar a garantizar la implicacidn, disponibilidad y participacién de los profeso-
res habilitados en las convocatorias de exdmenes y en el seguimiento de los exdmenes.

Compromisos del SCAC de la Embajada de Francia en Espaiia:
El SCAC se compromete a lo siguiente:

1. Formar y habilitar a los profesores que actuardn como personal examinador/co-
rrector en las pruebas oficiales del DELF Scolaire en los centros educativos.

2. Proponer a la Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades, en el primer tri-
mestre del curso académico, la circular informativa para su comunicacién a los centros.

3. Proponer el listado de centros de realizacién de pruebas para la identificacion de
los mismos conjuntamente con la Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades.

4. Asegurar que los profesores habilitados para examinar/corregir las pruebas van a
asumir el control y seguimiento de las mismas.

5. Fijar el precio de las tasas de matricula que han de abonar los alumnos que se pre-
senten a dichas pruebas.

6. Impulsar y difundir el presente convenio a toda la comunidad educativa, en cola-
boracién con la Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades, a través de los canales
habituales.

7. Presentar a la Consejeria de Educacién, Ciencia y Universidades un informe de
evaluacién sobre las incidencias y resultados de los exdmenes.

8. Identificar el centro de realizacién de exdmenes a través de la colocacion de una
placa oficial.

Octava
Publicidad

En la difusién de todas las actividades realizadas en el marco del presente convenio se
hard constar que se trata de una colaboracién suscrita entre el SCAC y la Consejeria de Edu-
cacion, Ciencia y Universidades de la Comunidad de Madrid, haciendo mencién expresa de
las instituciones firmantes.

Novena
Comision de Seguimiento

1. Con la finalidad de articular el desarrollo del presente Convenio, se crea una Co-
misién de Seguimiento de cardcter paritario, formada por dos representantes de cada una de
las partes.

2. Dicha comisién se reunird al menos una vez al afio para proceder a la revision y
evaluacién del grado de cumplimiento del convenio, levantandose. La Comisién de segui-
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miento velard por el cumplimiento de lo pactado en este convenio, resolviendo cuantas du-
das surjan en su interpretacion y ejecucion.
3. Anualmente, se elaborard una circular que especificard los puntos siguientes:

— El nlimero, nombre y cédigo de los centros de realizacion de exdmenes necesarios
para cubrir la demanda.

— Los aspectos econdmicos relativos a todo el procedimiento.

— El calendario de las pruebas y el periodo de matricula.

— Las necesidades formativas para habilitar a personal examinador-corrector oficial.

Décima
Vigencia del convenio

El presente convenio entrard en vigor a partir de la fecha de la firma y tendrd una du-
racion de cuatro afios, pudiendo prorrogarse por otros dos por mutuo acuerdo de ambas par-
tes, a la luz del informe que emita la Comisidn de seguimiento, acorddndose por escrito un
mes antes de que expire.

Undécima
Proteccion de datos

Las partes en este convenio, asi como cualesquiera otros terceros relacionados con su
ejecucidn, devendrdn obligados por las disposiciones y exigencias de lo establecido en el
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccidon de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el
que se deroga la directiva 95/46/CE (en lo sucesivo RGPD) y en su caso en la Ley Orgdni-
ca 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y Garantia de los Dere-
chos Digitales (LOPDGDD) y/o en la legislacién sectorial aplicable presente o futura.

Cada una de las partes, ostenta la condicion de responsable respecto del tratamiento de
informacién personal que realice en el desarrollo de las actividades derivadas del presente
convenio. En todo caso se obligan a comunicar a la otra, si fuere necesario, sus politicas de
privacidad y cualesquiera otras informaciones relevantes, particularmente en materia de se-
guridad.

En caso de no observar lo dispuesto en la normativa sobre proteccién de datos, cada
parte serd dnica responsable por el uso, tratamiento o comunicacién indebida que pueda ha-
cer de los datos objeto de tratamiento, ante cualquier reclamacién por parte de los afecta-
dos o en virtud de inspeccién por parte de la Autoridad de Control competente.

Asimismo, las partes se obligan a mantener la confidencialidad respecto a los datos de
cardcter personal, y a no cederlos de forma no autorizada, cumpliendo diligentemente el de-
ber de guarda y custodia, comprometiéndose a adoptar las medidas necesarias de indole téc-
nica y organizativa que garanticen la seguridad de los datos de cardcter personal a que se
tenga acceso y a evitar su alteracidn, tratamiento, pérdida y acceso no autorizados.

Para el cumplimiento de los fines de este convenio de obtencién del diploma de estu-
dios en lengua francesa en su versidn scolaire en institutos de educacidén secundaria, la Co-
munidad de Madrid cederd a la entidad firmante del convenio los datos personales de los
estudiantes interesados en presentarse a las pruebas, a fin de que esta pueda organizar la rea-
lizacién de las mismas. En este supuesto, inicamente se comunicardn los datos estrictamen-
te necesarios para la finalidad pretendida que son los nombres y apellidos de los candida-
tos, su fecha y lugar de nacimiento, asi como su correo electrénico.

El SCAC tnicamente podrd tratar los datos personales de los estudiantes facilitados
por la Comunidad de Madrid para la gestién de las pruebas de conformidad con lo previs-
to en este convenio. La entidad conservard los datos personales de los estudiantes durante
los plazos necesarios para cumplir con obligaciones legales y el tiempo necesario para de-
terminar las posibles responsabilidades que se pudieran derivar de dicha finalidad y del tra-
tamiento de los datos.

El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de alguno
de los firmantes en materia de proteccion de datos serd causa de resolucién del convenio.
La resolucidn por esta causa no dard derecho a indemnizacién alguna.

Duodécima
Modificacion del convenio

El presente convenio podra ser modificado por acuerdo de ambas partes, siempre que
dicha modificacién se manifieste por escrito, justificando los motivos que aconsejan dicha
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modificacion, de la cual deberan ser informados los Servicios Juridicos de la Comunidad
de Madrid.

Decimotercera
Resolucion del convenio

El convenio podra resolverse por denuncia de una de las partes formulada por escrito
con un preaviso de tres meses, por razones fijadas en la legislacion vigente o por incumpli-
miento de alguno de los puntos incluidos en el presente convenio y serd comunicada a la
otra por escrito con, al menos, 3 meses de antelacién a la fecha de resolucién.

Ademads de la expiracién de su periodo de vigencia, sin haberse prorrogado, serdn cau-
sas de resolucién del convenio las siguientes:

— El mutuo acuerdo de las partes.

— El incumplimiento de las obligaciones por alguna de las partes. Si se produjera el
incumplimiento de una de las partes, la otra se lo notificard a fin de que en el pla-
zo de 15 dias adopte las medidas necesarias para revertir el mismo. Si en dicho
plazo no se atiende a la solicitud, el convenio quedard resuelto.

— La decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

— Otras circunstancias que hicieran imposible o innecesaria la realizacién o conti-
nuacién de las actuaciones.

No obstante, la resolucion del convenio no interrumpird la marcha de todas aquellas
actuaciones que se hallaren en ejecucion, que seguirdan desarrolldndose hasta su conclusién
en las condiciones convenidas.

Decimocuarta
Régimen juridico

Ninguna cldusula de este convenio, que tiene cardcter administrativo, podrd ser inter-
pretada en un sentido que menoscabe el ejercicio de competencias legalmente atribuidas a
la Comunidad de Madrid.

Corresponde a la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa la resolucién de los con-
flictos que pudieran suscitarse en la interpretacion y aplicacion del presente convenio.

Y, en prueba de conformidad, se firma el presente documento, por duplicado.

Madrid, a 20 de diciembre de 2024.—Por la Comunidad de Madrid (Consejeria de
Educacién, Ciencia y Universidades), el Consejero de Educacién, Ciencia y Universidades,
Emilio Viciana Duro.—Por el Servicio de Cooperacion y de Accién Cultural de la Emba-
jada de Francia en Espaiia, el Consejero de Cooperacién y de Accién Cultural de la Emba-
jada de Francia en Espafia y Director General del Institut Francgais de Espaia, Eric Tallon.

(03/2.863/25)
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